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Czesd, jak Ci leci?

Salut, ca va?

Lecon 2, Sujet: Salut, ¢ca va?

Lekcja 2, Temat: Czes¢, jak Ci leci?

Salut!

Witam Cie serdecznie w drugiej lekcji naszego kursu! Zanim jednak pokaze Ci, co nowego
przygotowatam, powiedz mi jak masz na imie, gdzie mieszkasz i skad pochodzisz. Oto moje

pytania:

a) Comment t'appelles-tu?

Poradzite$ sobie z pewnoscia bez problemu!

W drugiej lekcji chciatabym Ci powiedzied, jak sie witamy i zegnamy w jezyku francuskim. Z
poprzedniej lekcji pamietasz pewnie wyrazenie:

"Salut!" - "Czes¢! / Hej! / Witaj!"
Jest to zaréwno forma powitania, jak i pozegnania, jednak na pozegnanie mamy duzo innych

zwrotdw, raczej czesciej uzywanych. Przedstawie Ci je w dalszej czesci lekcji, gdyz najpierw
zajmiemy sie zwrotami powitalnymi.
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Na poczatku "czes¢" czyli "salut" :) Tak jak w jezyku polskim, "salut" méwimy do 0séb, ktére
dobrze znamy, z ktérymi jestesmy na "ty", np. do cztonkdw rodziny, przyjaciét, znajomych oraz do
dzieci.

Najbardziej znang i oczywiscie uniwersalng formg przywitania jest "bonjour" czyli "dzien dobry".

Bonjour!
Dzien dobry!

Jest to ztozenie z dwoch stow:
bon - dobry
oraz

(un) jour - dzien (rzeczownik ten jest rodzaju meskiego, dlatego w nawiasie podatam rodzajnik
nieokreslony formy meskiej. O rodzajnikach powiem Ci jednak w jednej z kolejnych lekcji.)

"Bonjour" uzywamy do godzin popotudniowych. Kiedy juz jest wieczér, przywitamy kogos méwigc
"dobry wieczér", czyli "bonsoir".

Bonsoir!
Dobry wieczér!

Jest to réwniez ztozenie z dwoch stow: dobry + wieczér.
(un) soir - wieczor (rzeczownik ten réwniez jest rodzaju meskiego)

Francuzi bardzo czesto do formy przywitania (salut, bonjour lub bonsoir) dodajg osobe, do ktérej
sie zwracajg podajgc jej imie, jesli sg z nig na "ty", lub jesli sg na "pan/pani", mowig "dzien dobry
Pani/Panu". Gdyby na przyktad Twdj francuski kolega miat na imie Pierre (czyli Piotr), mdgtbys
powiedziec:

Salut Pierre!
Cze$¢ Piotr!

Jesli na przyktad widzisz rano swojg sasiadke, mozesz powiedzied:
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Bonjour, madame!
Dzien dobry pani!

madame - pani

Mozesz rowniez dodac jej nazwisko. We Francji taki nasz "Kowalski" to najczesciej "Legrand" lub
"Dupont". Tak wiec gdyby Twoja sasiadka nazywata sie "Legrand", mégtbys powiedziec:

Bonjour, madame Legrand!
Dzien dobry pani Legrand!

Gdybys spotkat swojego sasiada, mogtbys powiedzied:

Bonjour! - czyli po prostu "dzien dobry" lub:

Bonjour, monsieur!
Dzien dobry panu!

monsieur - pan

Gdyby na przyktad panstwo Legrand mieli nastoletnig lub dorosta, ale niezamezng corke,
powiedzielibysmy do niej:

Bonjour, mademoiselle!
Dzieh dobry pani/panience!

"Mademoiselle" znaczy "panna, pani", méwi sie tak do kobiety niezameznej. Oczywiscie nie
zawsze wiemy, czy pani, z ktérg rozmawiamy jest mezatka, czy nie, tak ze jesli jest to juz kobieta
dorosta, lepiej jest powiedzie¢ "madame", a jesli jest to bardzo mioda kobieta, spokojnie mozna
powiedzie¢ "mademoiselle”.

Dodawanie stowa "pani/panu" lub jeszcze nazwiska tej osoby nie jest oczywiscie konieczne,
jednakze jest to traktowane jako forma grzecznosSciowa i podkreslamy tym nasz zyczliwy stosunek
do tej osoby. Zwrd¢ uwage, ze Polakom réwniez zdarzaja sie takie formy przywitania.

To samo dotyczy sytuacji, gdy méwimy "bonsoir", czyli "dobry wieczdr". Tak samo jak w
przypadku "bonjour" mozna réwniez dodac, ze zwracamy sie do Pani/Pana lub jeszcze podad
nazwisko tej osoby, czyli np. do madame Legrand powiedzielibySmy wieczorem: "Bonsoir,
madame Legrand!".
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Jesli spotkamy panig i pana Legrand idacych razem, przywitalibysmy ich méwigc po prostu
"Bonjour!" lub:

Bonjour, madame et monsieur Legrand!
Dzieh dobry pahstwu Legrand!

W tym przypadku raczej nie powiemy: "Dzieh dobry Pani i Panu", tylko dodamy ich nazwisko.
Brzmi o wiele lepiej. W jezyku francuskim nie ma konkretnego wyrazenia na panig i pana jako
"panstwo", tak ze w tym przypadku dziwnie troszke brzmi "dzien dobry pani i panu" i lepiej jest
dodac ich nazwisko. W jezyku polskim mozemy powiedzie¢: "Dzieh dobry panstwu".

Teraz kréciutka powtérka:

Jak powitasz swojego przyjaciela, ktéry ma na imie Paul (czyli Pawet)?

Jakiej formy uzyjesz, gdy spotkasz na ulicy swojg bytg nauczycielke i bardzo ucieszysz sie, ze ja
spotykasz? (wyrazasz swojg grzecznos¢, bardzo lubisz te osobe, jaka forma powitania brzmi wtedy
lepiej?)

To chyba catkiem proste! | na pewno dates sobie rade!

Teraz powiem Ci 0 bardzo znanym francuskim pytaniu:

Comment ¢a va?
Jak leci? / Co stychac¢?

lub po prostu:

Cava?
Jak leci? / Co stychac?

Jesli uczysz sie jezyka angielskiego, mozesz sobie przypomniec¢ zwrot "How are you?", a jesli np.
uczysz sie jezyka wtoskiego, przypomnij sobie co znaczy wyrazenie "Come vai?" lub" Come stai?",
ktére jest bardzo podobne do francuskiego "Ca va?". Jak myslisz, co moze oznaczac ten zwrot?
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Jest to takie zapytanie o to, jak leci, jak sie mamy, jak sie powodzi, co stychad itp. Nie ma
konkretnego odpowiednika polskiego, sg rézne ttumaczenia, zaproponuje kilka, ktére sg bardzo do
siebie zblizone.

Bardzo czesto przy przywitaniu méwi sie: "Salut, ca va?" czyli "Czes¢, jak sie masz / jak Ci leci?".
Salut, ca va?
Czesd, jak leci? / Czes¢, co stychacd?

ca - znaczy dostownie "to"

va - dostownie "idzie" (jest to 3. osoba liczby pojedynczej od czasownika "is¢", ktérego odmiane
poznasz mniej wiecej w potowie tej czesci kursu)

Czyli razem "ca va?" znaczy dostownie "(to) idzie?" lub "comment ca va?" - "jak (to) idzie?".

Jednak nie mozemy ttumaczy¢ tego dostownie! Dodam jeszcze, ze w codziennej, potocznej
rozmowie ustyszymy czesciej samo "ca va?".

Na takie zapytanie trzeba odpowiednio zareagowac... Jak myslisz, jak reaguje wiekszos¢ Polakéw
zapytanych jak u nich leci? Chyba niewielu powie: "Dziekuje, super/swietnie". Raczej wiekszos¢
odpowie "Aaa jako$ tam leci, aj, zndw stara bieda, aaa tak sobie". Otz w sytuacji, kiedy Francuz
pyta sie czy wszystko jest w porzadku, wypada odpowiedzie¢, ze wszystko gra i najczesciej
odpowiada sie uzywajgc tego samego zwrotu, tyle ze nie jest to juz pytanie, a odpowiedz, czyli "ca
va!". Mozna réwniez podziekowac i powiedzie¢, ze wszystko dobrze, czyli "ca va bien!".

Przyjrzyj sie krotkiemu dialogowi:

- Salut Pierre, ca va? - Czes¢ Piotr, wszystko dobrze?

- Salut, merci, ¢a va! Et toi? - Czes¢, dzieki, wszystko OK, a u Ciebie?
- Ca va bien! - Wszystko dobrze!

Tak czesto zaczynaja sie rozmowy przyjaciot, kolegdw, znajomych...

Z poprzedniej lekcji wiesz, co oznacza zwrot "et toi?", przettumaczymy go: "a Ty?". W owym
dialogu najlepiej pasuje nam ttumaczenie: "a jak u Ciebie?".

Stowo "merci" by¢ moze jest Ci znane dzieki pewnej reklamie :) "Merci" znaczy "dziekuje".
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Na pytanie: "jak leci? / co stychaé?" mozna rowniez, oprocz samego "ca va!", odpowiedziec
nastepujgco:

Merci, ca va.
Dziekuje, uktada sie dobrze / u mnie dobrze.

Merci, ¢a va bien.
Dziekuje, dobrze / u mnie dobrze.

Merci, tout va bien.
Dziekuje, wszystko dobrze.

Comme si, comme ca.
Raz tak, a raz tak. / A tak sobie.

Moze styszate$ dosc¢ starg juz francuska piosenke "Comment ca va?". W jej tekscie jest wtasnie
taka odpowiedz :)

Merci, pas mal.
Dzieki, niezle.

"Ca va?" jest wyrazeniem, za pomoca ktérego mozemy réwniez spytac o czyjes samopoczucie.
Jesli widzisz np. ze ktos sie poczut Zle lub gdy miat jakis problem, a Ty mu go wyttumaczytes,
mozna réwniez zadac to pytanie: "Ca va?".

Na przyktad, gdybys nie zrozumiat dzisiejszej lekcji, sprébowatabym Ci wyttumaczy¢ jeszcze raz
materiat w niej zawarty i na koniec spytatabym: "Czy teraz wszystko dobrze?", co po francusku by
brzmiato:

Maintenant tout va bien?
Teraz wszystko dobrze?

Albo po prostu: "Maintenant ¢a va?". Stowo "maintenant" znaczy "teraz".
Jak widzisz, zwrot "Ca va?" mozna uzy¢ w réznych sytuacjach, a odpowiedzZ bedzie wtedy zalezna

od sytuacji, bo jesli np. nie zrozumiesz lekcji, nie powiesz, ze wszystko OK, tylko poprosisz jeszcze
raz o wyttumaczenie, prawda?
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Jesli witamy sie z kim$ w sytuacji bardziej formalnej, z kims, z kim sie mniej znamy i nie méwimy
sobie na "ty", uzyjemy formy grzecznosciowej "vous", ktéra jest jednoczesnie drugg osobg liczby
mnogiej. Nasze pytanie o samopoczucie (czyli "Ca va?") w wersji grzecznosciowej bedzie brzmiato
nastepujgco:

Comment allez-vous?
Jak sie pani/pan/panstwo ma?

OdpowiedZ moze by¢ réwniez taka, jak w przypadku zdan potocznych, ale czesciej ustyszymy:

Merci, je vais bien.
Dziekuje, u mnie wszystko dobrze.

Wracajac do form przywitania, mam "maintenant" (czyli "teraz" :) kilka pytan do Ciebie:

Jak przywitasz sie z kolega w jezyku francuskim?

Teraz przejdziemy do form pozegnania.

Podstawowym zwrotem jest "do widzenia" czyli:

Au revoir!
Do widzenia!

To wyrazenie jest dos¢ trudne do wymowienia (chyba ze wzgledu na te dwa "r"), wiec wstuchaj sie
uwaznie, powtdrz na gtos kilka razy i na pewno szybko sie nauczysz wymowy!

Kiedy ktadziesz sie spac lub gdy zegnasz sie z kims przed snem, wieczorem lub w nocy, méwisz z
pewnoscig "dobranoc". Po francusku jest to dostownie "dobrej nocy" czyli:
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Bonne nuit.
Dobranoc.

bonne - dobra (przymiotnik w rodzaju zenskim)
(la) nuit - noc ("la" to rodzajnik - wskazuje liczbe i rodzaj, ale o tym w jednej z kolejnych lekcji)

Jesli chodzi o inne zwroty na pozegnanie, to jest ich sporo, mamy o wiele wiecej mozliwosci niz
przy powitaniu. Bardzo czesto méwimy na przyktad:

A bientét!

Do zobaczenia/ustyszenia wkrétce!

A tout a I'heure!
Do zobaczenia wkrétce/niebawem!

Wyrazenie "A tout a I'heure!" jest uzywane najczesciej wtedy, kiedy wiemy, ze spotkamy sie w
najblizszych dniach albo nawet tego samego dnia.

A plus tard!
Do zobaczenia pdzniej!

A demain!
Do jutra!

Mozna réwniez pozegnac¢ sie mdéwigc "Salut!", tak jak na poczatku spotkania. Po polsku czesto
moéwimy "a wiec czes¢" lub "no to czesc¢". Po francusku rowniez mozna tak powiedziec¢ - do "salut"
dodamy stéwko, ktdére pojawito sie w poprzedniej lekgji, jest to "alors", czyli dostownie "wiec".
Podkreslamy nim zakonhczenie rozmowy lub spotkania.

Alors, salut!
A wiec czes¢!

Mozna tez na pozegnanie zyczy¢ komus mitego dnia lub mitego wieczoru, zwtaszcza jesli wiesz, ze
kto$ ma cos waznego do zatatwienia lub np. wychodzi wieczorem na jakas impreze i zyczysz mu,
aby mito spedzit wieczor:
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Bonne journée!
Mitego dnia!

Bonne soirée!
Mitego wieczoru!

A jesli ktos wyjezdza, zyczymy mu szczesliwej podrézy czy szerokiej drogi:

Bon voyage!
Szerokiej drogi! / Szczesliwej podrozy!

Znajgc juz rézne wyrazenia, przywitaj sie ze mng, powiedz mi co$ o sobie, uzywajac zwrotéw z
poprzedniej lekcji i pozegnaj sie ze mng do nastepnej lekcji (spotkamy sie wkrétce :) Ja zaczynam
dialog, a Ty go dokoncz, méwigc gtosno.

Salut, ¢ca va? Je m'appelle Matgosia. |'habite a Poznan et toi?

Na pewno rozumiesz te zdania! Gdy juz odpowiesz, to zachecam Cie, abys sam sprébowat
nawigzac takg rozmowe :) Najpierw gtosno powiedz, jak mogtaby sie potoczy¢, a nastepnie zapisz
ja w formie dialogu. W poprzedniej lekcji poznates sporo zwrotéw, a w obecnej nauczytes sie
réznych wyrazen, dzieki ktérym bedziesz umiat przywitac sie i pozegnaé, zyczac komus$ mitego
dnia!

Bonne journée!

Matgosia
Dodatek: Zasady wymowy dla liter i sylab wystepujacych w tej lekcji
"c" z takim ogonkiem | (jakby taki haczyk lub jak cyfra piec) jest czytane jak "s". Wtasnie
dzieki temu ogonkowi wymawiamy "c" jak "s". W poprzedniej lekcji dowiedziates sie, ze
¢ "c" przed "o0" czytamy jak [k]. Taka sama wymowa jest, gdy po "c" jest literka "a". W

wyrazeniu "ca va" "c" czytamy jak "s" dzieki ogonkowi po "c". Gdyby go nie byto,
przeczytalibysmy "c" jak [k]. Tak ze kiedy mamy ogonek przy "c" stojacym przed "a" lub
"0" (gdzie normalnie wymowilibysmy "c" jak [k]), wymawiamy "s"
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spotgtoski podwdjne jak np. w wyrazeniach "je m'appelle" czy "bonne" czytamy jakby
byty pojedyncze, nie czytamy ich podwdjnie

-ien czytamy jak [je] np. w przystéwku "bien" - "dobrze"

-t, -d koncowe -t oraz -d nie jest czytane, np. w wyrazach: bient6t, Legrand, nuit

stowo "monsieur", czyli "pan", ma troche dziwng wymowe, jest dziwnym przypadkiem...

spotgtoski podwadjne

monsieur . LB - . o N
Dlatego postuchaj uwaznie, jak mowimy to stowo i naucz sie je dobrze wymawiac!
wymowa tych dwdch samogtosek "eu" nie ma odpowiednika w jezyku polskim, jest to

-eu- dzwiek miedzy "e", "y" oraz "u". Usta uktadamy jak do "u" i prébujemy wymowic "e",

wychodzi co$ w rodzaju "y". Postuchaj uwaznie! Te dwie literki wystepujg w stowie
"monsieur" oraz "heure"
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Scigga

Zwroty na powitanie

Bonjour!

Bonsoir!

Bonjour, madame!
Bonjour, mademoiselle!

Bonjour, monsieur!
Salut!

Dzienh dobry!
Dobry wieczor!
Dzien dobry Pani!

Dzien dobry Pani! (do panny, kobiety
niezameznej)

Dzieh dobry Panu!
Czesc!

Zwroty na pozegnanie

Au revoir!
Bonne nuit!

A bientot!

A tout a I'heure!
A plus tard!

A demain!
Alors, salut!
Bon voyage!
Bonne journée!
Bonne soirée!
Salut!

Do widzenia!

Dobranoc!

Do zobaczenia/ustyszenia wkrotce!
Do szybkiego zobaczenia!
Do zobaczenia pdzniej!

Do jutra!

A wiec czes¢! / No to czes¢!
Szczesliwej podrézy!
Mitego dnia!

Mitego wieczoru!

Czesc!
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Comment ¢a va?

Salut,cava?

Salut, merci, ¢ca va!
Ca va bien!

Merci, ca va!

Merci, ¢ca va bien!
Merci, tout va bien!

Comme si, comme ca.
Merci, pas mal.
Comment allez-vous?
Merci, je vais bien.

Czesc¢, jak leci? / wszystko uktada sie dobrze u
Ciebie?

Czes¢, dzieki, wszystko dobrze / OK!
Wszystko dobrze!

Dziekuje, uktada sie dobrze / u mnie dobrze.
Dziekuje, dobrze / u mnie dobrze.

Dziekuje, wszystko dobrze / wszystko w
najlepszym porzadku.

Raz tak, a raz tak. / A tak sobie.
Dzieki, nieZle.

Jak sie pani/pan/panstwo ma?
Dziekuje, u mnie wszystko dobrze.

Inne stowa i wyrazenia poznane w lekgji

(un) jour
(un) soir
(une) nuit
demain
merci
tout
maintenant
bien

mal

bon
bonne

dzien (rodzaj meski)
wieczor

noc (rodzaj zenski)
jutro

dziekuje

wszystko / caty / cata / catkiem
teraz

dobrze

Zle

dobry (rodzaj meski)
dobra (rodzaj zenski)
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